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Jurij iz szent-Tamasa.
1848. léta obraz.
(Po M. Jékai-u; poslovenil Lav. Gorénjec.)

l. Hudoba in njegov praznik,

Kedo te je prirotil na svét, hudobni duh? — Dolgo
si mirno spal pod zemljo, mir dajal travi, da je zele-
nela, — mir ljudem, da so hivali na tvojem grobu, —
kedo je bil tisti, kateri te je zopet obudil ? —

Cegav ukaz, degav glas te je probudil iz krepkega
spanja? — Ali si morda Zejo Gutil globoko pod zemljo,
tako blizu pekla, ter si priSel na plano, da si jo ugasis
8 kervjo? —

: Lehko si jo ugasi§, imel bode§ kervi, kervi obilo!
Tekli je bodo céli potoki, eéla jézera se je bode zbiralo,
kder je ne bodo veé pila zemska Zrela. Le pij in serdi
kri — #ejnega gerla ! :

Pij, dokler se ne napije§, opijani se, potlej pak se
zopet verni v'svojo otlino, bodi proklet in spi!

Imejte noZe pripravljene, hudobec je Zejen!

No&, — temna, kakor krokar, podivala je in raz-
gernjena bila nad szent-Tamdsom. Nobena zvezda nij
migljala na obzorn.

Modro je hbilo to, da nebo nij moglo videti, kaj se
godi na zemlji. _

Ljudje, ki se drug poleg drugega o veselji in pri-
jazni osiveli pod fisto streho, v okroiji tistega mesta,
— katere je edinila kri, dolZnost in hvale#nost, — ka-
teri so sicer skupoma uZivali gorjé in veselje, — ti
ljudje so nenadoma, kakor bi jih bila hudobnega duha
sapa otrovala, jeli medsobno si prisezati sovrastvo — in
smert. 2

Bilo: je na sv. Evstahija dan.
zbrali v cerkvi, kakor so sami terdili, k hoZjej sluZbi.
A v svetiSéi ni bilo éuti boZje besede, zaman je &lovek
takal slovesnih zvukov na orgljah — divji moski gla-
sovi so napovedavali mezmanske strahovitosti o bododih
dneh, namesti svetih pesnij pa so se razlegale vojsko
oznanujote davorije.

Drugo ljudstvo v mesti je bilo ‘mirno. Bivalei, ki
so fam pa tam okna videli razsvitljena — in ljud, da
hiti v cerkvo, — so menili: denes rajevci slavé velik
praznik, — nij jim bilo ni& hudega na umu, polegli so
torej spat. Blezu o poluno&i jame v plat zvona biti.
Cerkvena vrata se odpré — in pri¢ne se pono¥na drama.

Divje rijovefe je razpaljeno ljudstvo planilo v hiSe

Rajevei so se bili |

spetih sosedov. Kakor bhi se hili hotéli strupenim razia- |

litvam, britkemu sovraStvu osvetiti, s tako hesnostjo so
umorili vsakoga, kder na oknu nij gorela nobena Iué.
Po luéih na oknih so rajevei poznali svoje hiSe. Po-
govorili so se bili in odlodili so ta znamenja zbog var-
nosti, zaté da nijso drug drugega napadali in plenili.
Po_nekolikih urah je hil vedi del ogerskega bival-

| stva pomorjen, le nekej trumici se je posredilo, da je
| usla sé svojimi ljudmi vred, ki so se razobesili ob njih

vozeh.

Ali tudi za temi sd* se gnali e dolgo dasa, in ko
je v mesti bilo uZé nehalo jaydanje, umolknilo bojno
upitje in govorjenje, Se zmérom so se z mocvirja slisali
posamezni kliel na pomoé, — klici grozne ohupnosti.

Eden izmed voz je bil obtifal v medvirji — in
ubeinike, vsled tega ujete, zadudili so drugega za drugim
v grezi (v blatu).

Napdsled - je tudi ti vse utihnilo. Noehenega jado-
valnega glasn ni bilo ve¢ sliati. V mesti padje hermela

| godba in razlegalo se plesofih veseljakov uriskanje.

Po polunoti, blezu ob dveh je &lovek lehko videl
voz, ki je ob velikej mestnej ulici pomikal se naprej.
Na njem je sedel neki v plas® zaviti mofSki, kateri je
zvédavo zavzet gledal okrog  po  razsvitljenih oknih i
na uha vlekel uriskanje, ki je zdaj pa zdaj se oglasalo.

Pred svojo hiSo se ustavi in na najvede zavzetje
zapazi, da so tudi okna njegove hiSe razsvitljena, zaslisi,
da se tudi iz njegovega domi razlega upitje neke vesele
druzbe. Pol v skerbi, pol zavzet skrivoma stopi k oknu,
pozornih o&ij pogleda skoz-enj in gruo znanih Ijudij
zagleda v stani§di; peli so in ‘kridali, pili iz njegovih
kozarcev in besno plesali okrog nekega, sredi sobe sto-
jedega dudafa, — irufili so, kakor bi bili oblazneli. Pa
vsi, katere je videl, — vsi so bili njegovi stari znanci
— meStanje. hysg, <

Kaj se je godilo pred tem nastopom, tega nij znal
ta moski; vse to se mu je zdelo sen.

A zagleda neko Zensko, ki je najraznzdanejSe vesela
sukala se iz rok v roke deleZnikom te veselice — smi-
jala se, hehotala in z drugimi vred ukala je ma stavo.

Prislec dolgo Gasa nij mogel spozmati razpesajene
Zenske. Pa je bila prav njegova soproga.’ .

,Caki!* — zaupije inzbeii v sobo, kder je pijanka
razsajala; : :

Osuplo in onemélo, derhted po vseh udih je neko-
liko asa stal na mesti. A zaupil je napdsled z glasom,
8 katerim yred je vsa zaderZana razkadenost bruhnila iz

njega. .
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,Kaj poenjate P — zakridal je.

_ Prenagljeni gostje se razkadé izpred njegovega groz-
nega obraza. Tudi najserénejsi so ostekleli, ko je mert-
vaski bledih lic stal med njimi. Dolgo se nobeden nij
upal stopiti k njemu.

Brezi vsakejake zapreke je stopil na mesto, kder
je stala njegova soproga — lepa, &ernooka Zenska, las
— Gernih kakor no# — in lic rudedih, kakor jutranja
zarja. Na njenem oblidji je ta. trenotja gorel izraz groz-
nega zavzetja.

Sé smertnim pogledom je soprozi blisknil v o&i.

.Na koleni préd-me!“ — zakridal je.

Zena se ni ganila nij.
~ ,Na koleni, nesramnica !“ — zagermel je soprog in
#eno po obli¢ji udaril s tako modjo, da se je préd-enj
zgrudila.

»Stoj, pés!“ — zaupijejo to trenotje iz vseh kotov
germeéi rajevei — in deset rok kmalu ga je zgrabile.

Vstal je hoj; gospodar je enega napadnikov zatel
za goltanec — in Se zmérom ga je derZal, ko so ga bili
uié poderli na tla; potegnil ga je bil s& seboj in poterl
mu je rebresa.

Njega pa so zvezali in sesuvali nekam v kot. Ve-
seljaci se vstopijo préd-enj.

,Kaj bi radi, kaj mi hofete ?“ povprasa gospodar
in kri mu bruhne iz ust.

»Ali kaj ti hoSemo ?! Ozri se krog sebe. Menda
vidi§, navzo&ni so ti vsi rajevci,* — odgovori mu visok
rijav moSki zrastlih obervij in vstopi se s hladno zani¢-
Ijivostjo in gadje besen pred zvezanega priSleca.

,J2z pa nijsem rajevec. Kaj sem vam na mari?!

»Le vprafaj svojih sosedov. Ali nijsi udinil fega,
predno si Gez ulico bil priSel 18-sem? Denes je slaven
dan, MadZarjem poguben praznik. Tudi ti si eden njih,
poslednji v mesti. Drugi so vsi uié pogagali. Ti, ker si
poslednji, izberi si, kako rajsi, kakor hofe§, umerjes.*

»Tedaj ti si rabelj, Baazilij?* —

.Jaz sem svojega ljudstva izvoljenec.*

Z neizrekljivo zani&ljivostjo mu zvezani plune v obraz.

,Clovede,« — zarijove besno razZaljivee, ,8aki, ker-
vavo bodes zaté jokal pred menoj!*

4All jokal?! — A jaz ? — Kedo me je kedaj videl
jokajotega ? — Utegne§ me muditi, utegne$ jermene
dreti z Zivega, utegneS me usmertiti — saj vas je dosti
zoper enéga — a jokal ne bodem, plakajodega naj me
ne bode§ videl, pa & prav utegne§ vsled besa razplez-
niti se zatd.“

,Jaz te bodem videl, da bodes jokal, a prav kmalu!
Najpopreje ti razodevljem, da sem jaz tisti, ki je zape-
ljal ti babo, katera te je izdalal®

» 10 je tebi sramota, ne meni!*

»Lv0]Ji sorodniki so vsi pocerkali!*

,BoljSe je poginiti na cesti, — da, boljSe nego z
vami vred tisti zrak dihati!*

yIvojega imenja je konec!®

»Naj razbojniki poginejo z njim vyred !*

SHm! Ti se mi zdi§, da si hladnokervna zver. Ali
— sij si menda imel hder — lepo bitje!“

Jurij ga trepetajofe pogleda.

,Mina je, fe se ne motim, ime hilo jej,“ — opomni
rajevec, a nalasé je kruto zatezal besede.

,Kaj to pomenja?“ — povpraSa derhtede oda.

»Krasna stvar je, bogme! Kaj ne, rés je to, da je
lepo bitje?« —

»Vrag te vzemi! Kaj hofeS povedati?“ —

,Takp mlada je Se in vendar — uZé Sest je imela
snubcev — drug od drugega so bili bolj§i. TeZak je bil
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- izbor. Tvoja baba se nij mogla odlogiti, s katerim bi
pozakonila hder, torej sem jaz pomogel: omoZil sem jo
z vsemi Sestimi.®

Po teh besedah se je jel peklenski smijati. 3

Oa na pol vstane — skoro oterpnel vsled strahu
in ni besedice nij mogel spregovoriti.

,Zal mi je,* — govoril je Serb dalje, ,ker nam
nijsi pomagal slaviti Zenitbe !¢

,Oh, ﬁzm te Bog, kakor je kaznil mene!* — za-
vpije ofa in zataji solze. Ali vendar, kmalu je oino
serce zmogel moski ponos. ’

: Padel je z obrazom na tla in kervave je plakal.

,Dvignite ga,* — krikne Bazilij, ,zaté da bodemo
junaka videli, kako joCe, ker pervi pot nocoj plade svoje
Zive dni! Le daj, Jurij, jokaj, kakor kaka mlada dek-
lina, ti pa, stari tepec, diplaj, ter prikladaj njegovim
solzam.“

Po teh besedah pijani moski jemé zaniéljivo zmi-
njati se, peklenski. smijati in plesati okrog. svoje Zertve,
suvali so zaverZenca — in hili, kakor so %a mogli.

Gospodar pa nij ved jokal. MiZal je in ni Zugnil
nij. Molde je terpel vse muke, ni enkrat nij zategnol
obraza. .

»4daj pa vén z njim!* — ukaZe Bazilij. ,Vlecite
ga pod streho. Preskerbite strazo tam, jutri pa ga za-
der%:‘;emo. Danes slavimo njegove here Sest porok, jutri
pa bodemo pili na njegovo srefo na poti v negeaa. Lehko
noé, £rijatel} Jurij 1«

avletejo ga pod streho. Zapré duri za njim in pusté
ga samega. '_

Mirno, nepremino je leZal tii, na golih tleh, —
leZal, kakor bi brezduh bil njegov Zivot, kakor bi ved
nikakor§nega ¢utja ne bila imela njegova dusa.

Nekako radostno je pridakoval smertnega trenotka
in vesel je bil, zaté ker nij ve& dolgo &asa bilo do njega.

Dolgo so Se plesali pod njim in prepevali. Vendar
so tudi gerbja polegli spat; vse je potihnilo: samo om

nij mogel zaspati. Le malo Gasa Se,“ — opomnil je sam

sebi, ,pa zaspim, ali ma vekov veke.“

A ko je tu lezal in nij bila na mari mu ni minu-
lost ni bodoGost, nenadoma se mu zazdi, kakor bi hil
nekov Sum zasliSal pri enem izmed podstreSnih oken,

V nodnej polutemi mu je bilo mogode videti, kako
je neka bela prikazen skozi ozko odpertino spustila se
navzdol, tipala pred seboj in pribliZala se mu.

Ali je to sén, ali je prikazen ? Prikazen se je bli-
7ala mu tako tiho, da se prav nié nij sliSalo. Zadela je
varno Sepetati; jedva sliljivo je dvakrat dihnila besedo :

,Ofa! ofe!«

,Mina, preljuba moja héi!¢ —

Oéa pogleda k visku, hotel je, da-si je bila tema,
po vnenjosti razloGiti, kedo se bliZa, prikazen pa jo

splavala k njemu, poljubila ga in z noZem razrézala verv,
s katero je imel roci zvezani. ]
o2Ljuba héi,“ — pojecljal je o¥a in oklenil se utri=

pajoCih kolen svoje héere, ,dobra moja, edina moja héi I*

»Beiiva,“ — Sepne deva s trudnim, slabim glasom,
,ha oknu sloni lestva, urno ode, berzo!* il

O¢a prime svojo hripavoe héer, odnese jo po stop=
nicah — in zmérom je imel jo v narofji in nenchoma

je poljubljal jo. ~ i3

Na tleh pri zidu se je spotaknil ob neko orodje.”
»Kaj je to? Lopata je. Vzemiva jo sé seboj.“

»Dobro, branila se bodeva z njo napadom,“
opomni ofa. :

,Koristna bode, skoplje se vsaj grob z njo,* —

—_—
]

opomni héi.
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Na drugej strani hise so se sliSale teike moske
stopinje. Nekov Serb je bil tam na straZi.

»Ostani zadej in stisni se k zidu,“ — rede oca hderi,
sam pa lopato vzame v roko in skrije se za hiSni ogel.
BliZe in bliZe je bil Serb, Jurij dvigne lopato k visku
— Serb zavije ob oglu — mahljaj — in razklanega
trepa leZi ma tleh. Ni jekniti nij utegnol.

Jurij slede mertveca, s seboj vzame obleko in oroZje,
dvigne svojo hier v naro&je in z njo vred zapusti mesto.

- Vse je bilo uié tiho, le zdaj pa zdaj je ponono
tifino prodramila pesen kakega domov vehrajofega pi-
janca, ki je pel jo hripavega gerla. Na jasnem nebu je
wié migljala zvezda jutrajnica.

Oc¢a in héi nijsta spregovorila nobene besede,

Na jutro prideta v bliZnjo vas.

Jurij je v njej imel mnogo znancev. T, menil je,
lebko kateremu izmed njih izroéi svojo hfer, sam pa
odide po svojih potib.

Ali prevaril se je, nikder ga nijso spustili ez prag,
Ziva duSa mu nij podala ni kosca kruha. Nobeden nje-
govih prijateljev nij bil usmiljen do njega, milo ga je
veak poprosil, da bi berZ ko berZ odSel.

Ljudjé nijso bili hudobni, mne strahopeli, pa znali
80, Ge v szent-Tamési zvedd, da so se usmilili kakega
ubeZnika, pomorili bi vse in oplenili tudi njih vas.

NesredneZevo serce je bilo polno najbritkejsih Sutov,
zopet_je héer dvignil v naroéje in odfel.

Sest dni je neprenchoma dalje ¥el ez hrib in Gez
plan, Gez germ in &ez sterm, po no&i o buri — po dnevi
o #godej vrodini. Héer je imel zmérom v narodji.

On je nij vprasal kaj jo boli, ona pa nié nij po-
togila

Sestega je deva umerla za lakoto in za duSevno
bolestjo.

- Ofetun je breme tefe in teZe bilo na rokah; roei,
ki sta objemali devi pleda, nijste ved krepko derzali, in
glava, ki je viséla mu Gezramo, merzla je bila kakor led.

U#é so se v daljini videli stolpi v Segedinu. Malo
pred polndnevom — po dolgem, terdem poti, prigel je
pred veliko, ljudnato mesto.

Na neizmernej ravni pred tem mestom je bil prav
ta trenotja ljudski zbor, — ve&, nego dvajset tisod ljudij
je bilo skupaj, sredi njih pa je nekov glasnik nérodu
govoril z odra.

Jurij si med mnoZico prodere pot h govorniku.
Glasnik je oznanjal neverjetnosti, kako grozoviti so rajevei.

Veé pri¢ujocih posluSalcev je zapazilo onemoglega,
prasnega moskega, ki je v svojem narodji derZal bledo
devo. zapertih o&ifj — in ki je blaznemu bil podoben.

»Od kodi si?“ — povprafajo ga.

o1z szent-Tamésal!® —

,Ha, gbri, gori na oder! Pripovedaj —*, — upili
so vsi, kateri so slifali njegov odgovor.

»Nekov moski je ti iz szent-Tamésa. Na oder mora
stopiti in ndrodn govoriti!«

Takoj so ga dvignili in postavili na oder.

Ko ljud zagléda njegova vsled glada in Zalosti omed-
léla lica — po vsem obrazi neizmernih boledin in obup-
nosti znamenja, njegovo onemoglo telo, na rami pa ble-
dega obliGja poterto héer, — vso mnoiico preleti otlo,
grozno godernjanje, podobno tistemu hermenju, ki se
¢uje blizu Blatnega jezera, kedar se burja napoveduje.

A ko prislecu ofi splavajo po mnoinem hermedem
ljudstvu, jame mu obraz goreti, nekov nenavaden ogenj
mu profine persi — in jel je govoriti z glasom, ki ga
je razvnemala navduena osveta; iz poetka je zamolklo
in mraéno, kasnejfe pa krepkejSe in oklnejie govoril :

»Madjarji, priSel sem iz szent-Tamésa in poslednji
sem izmed tistih, ki so tam po naSem molili Boga!
Imenje so mi vzeli, sorodnike pomorili! Ce ste imeli
kaj znancev tam, le Zalostno se oblecite, ker mertvi so!
Izmed vsega, kar sem imel, otel sem samo en zaklad
— svojo nesrefno héer, gledite, kaj so udinili mojej
héeri !*

O poslednjih besedah nesreéni o¥a svojo héer dvigne
k visku — in ko jo pogleda, stoperv spozni, da ima
merliéa v svojih rokah.

Doslé je menil, da le moldi, moléala je Sest dni
zmérom.

,Mertva je!* — vzdihne ofa obupno in breziduho
héer pritisne na serce. ,Mertva je, mertva!“ — krikne
in zgrudi se na oder, kakor bi ga bilo hoZje umorile.

Ta dramaticni 8in sicer vznemirjajofega nastopa je
imel krepak ugliv na ljud.

,0sveta, kervava osveta jim!* — zarijove nekedo
— in hrup, ki je bil vstal, pedoben je bil tuledemu
viharju,

,V oroije, v oroZje, kedor je moZak!“ — razlegalo
se jeo v vseh stranij in takoj se je vsa mnoZica razhu-
rila po raznih ulicah.

.V oroZje, v oroZje!* — germelo je upitje od hiSe
do hiSe, a po uri je do 10,000 mo¥kih bilo oroZenih,
besnost in kervolotnost jim je serSela z obrazov; nié
drugega jim nij bilo na umu, le hrepeneli so, da bi
skoro odburili v szent-Tamds.

Ali iz nekega neznanega izvirka se je kmalu po
razpaljenih glavah razfirila neka misel, — misel, ki je
iz podetka prizadevala samo skrivmno skerb, malo po
malo pa je postala hujskajofa prepri¢anost.

Nekedo je bil slucajno zinil besedo :

,Kaj pa, kader odidemo, ko bi v tem tukajSnji ra-
jevei poklali nafe otroke P4 —

Po bliskovo hitro so te besede Svigale od ust do ust.

,Poginili naj bodo,“ — jeli so tam pa tam krifati,
poginili naj bodo, kakor so nasi bratje pomerli v szent-
Tamdsi! Kri za kri! Ud za ud! Poginiti bodo morali!¥

A mnofZica se je besnejSe in besnejSe grozila sama
svojemu mestu — in kakor derofa reka, ki prodira svoje
jezove, tako so planili v stanis®a svojih sosedoy — in
e tistega dne so podusili prav vse rajevee svojega mesta.

To se je dogodilo Sestega dné potlej, ko je po szent-
Tamdsi vrela ogerska kri.

Kri za kri!

Pij, kervolotni zmaj!

(Dalje prihodnjic.)

Stefan DuSan, silni serbski car.
(Spisal Fr. Jaroslav.)

Med vladalce, ki so bili odlidni vojvodi, moramo
staviti slavnega serbskega cara Stefana Dufana silnega,
tako zato imenovanega, ker je s svojo mo&no roko pre-
magal mnogo neprijateljev serbskega naroda, in ker je s
svojimi vojniZkimi deli dale& ras¥iril serbsko carstvo. Ste-
fan Dufan je bil najvedi vojvoda vseh serbskih viadalcey,
bil je znamenit vojvoda svojega &asa v vsej Evropi, in
s svojimi vojniskimi deli je zadobil ime: silni. Zato
hotemo navesti nekoliko vojni¥kih del tega slavnega
serbskega vladalca. {

Oca Dusanov je bil serbski kralj Stefan Dusanski.
Dusan je v Carigradu preZivel perva leta *svojega de-
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tinstva, kjer je njegov ofa Stefan DuSanski Zivel, izgnan
iz svoje domovine, zaverZen od ofeta. DuSan je bil verlo
mlad, ko se je zafela 1330. 1. vojska med Serbi in Bol-
gari. Bolgarski car Mihajlo, odgnavii od sebe gospo,
sestro serbskega kralja Stefana Dedanskega, ni hotel po-
sluSati miroljubnih sovetov svojega Zlahtnika, serbskega
kralja, da svojo zakonsko Zeno nazaj vzame, nego je
sknfal, da osvoji serbsko derZavo. Zastonj ga je opo-
minjal Defanski, naj se ogiblje vojske, da je vojskina
srefa zeld varljiva, in da se ni na-njo zanaSati. Mihajlo
nabere veliko vojsko in pridere v serbske pokrajine. Tudi
Decanski zbere svojo vojsko in gre Bolgarom naprofi.
Iz svojega stana je pisal Se enkrat Mihajlu, in svetoval
mu, naj odstopi od vojske, opominja ga, da oni, ki Zeli
pridobiti tuje, izgubi navadno tudi ono, kar meni, da je
njegovo. Mihajlo pa mu odgovori, da Zeli poskusiti bojno
srefo proti Defanskemu, in tako se oba vladalca zalneta
pripravljati na boj. DeSanski zaupa vodstvo konjikov
svojemu sinu DuSanu, ki se je Ze tadaj odlikoval z ju-
nadtvom. DuSan s svojimi konjiki udari v sredine bol-
garske vojske, nagne se tje, kjer je stal holgarski car
Mihajlo, in kakor nekateri terdijo, je s svojo roke tako
silno ranil Mihajlo, da se mu je moral udati, in tako
ga je DuSan odpeljal k svojemu ofetu, kjer je Mihajlo
potem v Stirih dneh umerl. Bolgarska vojska je bila
potolena, silna trupla v vojski palih junakov so pokri-
vala bojno polje, bolgarski vlastniki so dohajali v serbski
stan, in podvergli se oblasti Serbskega kralja, ki na hol-
garski prestolj povadigne Aleksandra, sina v vojski po-
ginjenega Mihajla in svoje sestre. Vse to so bili koristni
nasledki zmage, katero je Dusan s svojo hrabrostjo za-
dobil nad Bolgari, in zbog tega se je verlo priljubil
ofetu, ki mu je zafel zaupovati opravljanja derZavnih
poslov. Ta DusSanova zmaga je bila zafetek njegovih
slavnjh del, katera je izverSeval poslej, ko jé hil postal
serbs ki vladalec.

DuSan je bil mlad élovek, ko je postal 1. 1335.
serbski vladalec. Odmah perva leta njegovega vladanja
se je zafela vojska z Madjari in Gerki. S svojimi vo-
jaki je priderl v podonavske predele, izgnal je od ondot
vojsko madjarskega kralja Karla Roberta, in je osvojil
zemlje do Save. Na Gerskem je vladal v tej dobi mladi
Andronik. DuSan vdari s svojo vojsko v njegove po-
krajine, zato ker je bil Andronik pred nekoliko leti v
zvezi z bolgarskim carom Mihajlom hotel napasti serbsko
derZavo, in osvoji vse pokrajine od mesta Janine do
gerskega otoka Evbeje, ter dospe do mesta Soluna. An-
dronik se preplasi. Da mu DuSan ne otme vse zemlje v
Makedoniji in Tesaliji, in da ne dojde pod sami Cari-
grad, zategadelj se pomiri z DuSanom, in odstopi mu:
Orid, Prilip, Janino, Trikalo, Kostur, Zeleznec, Voden,
Averijo, Strimnico, Ser ali Serez, Cermen in mnogo
druzih krajev, ki so od te dobe dolgo &asa stali pod
vlado serbske oblasti. V mestu Prizrenu je sozidal Du-
fan velik carski dvor. Vse to se je dogodilo med 1337
do 1340. 1. Ta &as, sredi njegovih zmag nad Gerki, rodil
se mu je sin, kateremu so dali imé: Uros.

Mir, katerega je DuSan z Gerki uterdil, ni imel ob-
stanka. Na samem GerSkem so navstali razni upori, v
katere se je vplel tudi serbski car Dufan pomagaje iz
Carigrada pregnanemu ger§kemu caru Ivanu Kantakuzenu.
Ivan ni bil zadovoljen s serbsko pomod&jo, temved iskal
je pomoti od Turkov in zato je Dusan odstopil od njega,
Sel na stran gerske carice Ane, udari s svojo vojsko na
Makedonijo, in prevlada vso Makedonijo. Nato pozove
v _mesto Skoplje serbske arhijereje, vélike in male vlast-
nike, in d4 sebe kronati za cara serbskega, gerSkega in

| vzdigne se v imenu vere, da z oroZeno silo prisili Du-

bolgarskega, svojega sina pa proglasi za serbskega kralja
1347. 1. 8 tem se je hotel Dusan povspeti na najviso
stopinjo ljudske sile, in hotel je serbsko derZavo vvesti
v red velikih in mo@nih evropskih derZav. In res je hila
takrat serbska derZava silna, sprostirala se je od Donave
in Save do jonskega morja in do sedanjega Gerskega,
pa od jadranskega morja do Romanije. Ko se je Dusan
proglasil za cara, ustrojil je svoj dvor tako, kakor je
carski dvor v Carigradu bil ustrojen. On je osnoval
razna dvorska dostojanstva, kakor so se nahajala na
carskem dvoru v Carigradu, in postavil je najodlidnejse
svoje ljudi za dvornike. Dusan je hotel, da se vpodobi
nekdanjim gerSkim carom, in zato je delal vse ono, kar
so bili delali nekdaj gerski cari.

Slava DuSanova in sila njegovega oroZja postajala
je od dne do dne vedi in ve&i. Rimski papeii so gledali
na to, da si serbski ndrod in serbske vladalce priljubijo,
da se radovoljno podverZejo rimskemu prestolju, da sto-
pijo v rimsko cerkev. Madjarski kralji pak so to Zeljo
rimske cerkve vpotrebljevali v svoje éastilakomne ju sa-
mogoltne namene. Na Madjarskem po smerti Karola
Roberta nastopi vladarstvo njegov sin Ljudevit, katerega
Madjari zbog znamenitih njegovih del imenujejo silnega.
Ljudevit vided, da Dusan ni naklonjen rimskej cerkvi,

Zana, da vstopi v rimsko cerkev, a pravi povod vojski
je bil ta, da bi se Madjarska okoristila. Ljudevit je bil
slaven vojvoda svojega ¢asa, on je razsiril meje Madjar-
skej, in s svojim oroZjem je zadal strah Ifaliji samej.
Dusan je tedaj v Ljudevitu imel dostojnega nasprotnika,
in zbog tega se je pripravljal resno tim bolje, ker so
Ljudevitu tudi drugi narodi pomagali, Preden je Sel
Dusan na vojsko, zbral je svojo bojno silo v predelu
okolo Karanovea, poprosil patrijarha, da dojde v Zico,
kjer je patrijarh odsluZil sveto liturgijo, in blagoslovil
cara Dusana in njegovo vojsko, da srefno izver3i zapo-
eto delo. Od Zice krene vojska malo naprej k rudniskim
planinam. Madjarski kralj Ljudevit se je pripravljal med
tem, da s svojo vojsko preide preko Donave, popreje pa
pozove DusSana, da se snidejo na razgovor. DuSan v
spremstvu nekoliko svojih odbranih vlastnikov in hrabrih
konjikov dojde do reke Donave, kralj Ljudevit pa vided,.
da je -Dufan k Donavi prispel, sede v ladjico in se pre=
pelje na serbsko stran. Tu sta se oba slavna vladalea
lepo pozdravila. A nista se mogla pogoditi, DuSan pre-
terga pogovor ter veli, da z orozjem dokaie svoje prave.
Ljudevit prepelje vojsko na serbsko zemljo, Dufan ga
dodaka, in po kervavej bitki primora Ljudevita, da po-
kli¢e svojo vojsko iz Serbije, in da se poverne preko
Donave na Madjarsko nazaj. Hote¢ zanaprej zapreko na-
rediti prehajanju madjarske vojske preko Donave, sezida
na brezicu, kjer se Sava v Donavo izliva, mesto Beli-
grad, pustivii v njem nekoliko tisof vojakov v posadki. |
Beligrad je pozneje postal take vaino mesto, da je na
tisofe vojakov raznih narodov pod njim poginilo, Zele&i:
zadobiti ga in spraviti pod svojo oblast. Se enkrat je
napal Ljudevit Serbsko, ali tudi ta pot se je moral po-
verniti na svoj dom nazaj, ne zadobivsi nidesa. Pri tej
priliki je zgubil mnogo madjarske vojske v Savi, ker ni
imela brodovja za prevoinjo, in se je bala na serbskej
obali doCakati serbsko vojsko, katera je bila skoraj za.
petami. - )
Do te dobe so bili bosanski bani svobodni in nesd=
visni gospodarji Bosne. Za cara DusSanove vlade je bil
bosanski ban Stefan, ki se je bil jako okoristil, in dokler:
se je Dusan zabavljal z Gerki in Madjari, podvergel je
bil svojej oblasti Hum, in vznemiroval je predel Tre=
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bingki, Gacko in s svojo vojsko je priderl do Kotora
samega. DuSan zbere veliko vojsko, udari na bana Ste-
fana, preZene ga iz Bosne, katero opustosi in svojej nad-
viadi podverZe. Takrat so se udali mnogi bosanski vlast-
niki na milost Dufanovo, mnogi pa so se izselili.

Razen do sedaj omenjenih bojev je DuSan se ved
potov boril z Gerki. Gerki so v svojih vojnah proti Du-
§anu klicali na pomo& Turke iz Azije. V teh hojih je
Dusan dobro sprevidel slabost gerSkega carstva, in dobro
je v bodoénost prozerl, da njegovemu narodu in vsej
Evropi grozi velika nevarnost pred Turki. Zbog tega
sklene osvojiti Carigrad, vterditi morske obale, in tako
stati na potu Turkom, da ne proderé dalje v Evropo.
Dusan nabere do 80.000 vojakov, in s toliko silo krene
na Carigrad. Svojo derZavo je razdelil pred svojim od-
hodom na razne oblasti, in odredil je svoje odlidne ljudi,
da vladajo zemljo, dokler se bode na iztoku vojeval. Ko
je vse derZavne zadeve v Serbiji vredil, krenil je na pot.

ikdo ni dvomil, da ne bode pri tej priliki Dugan kon&no
zaterl gerSke sile in dobil Carigrad. V najvedej radosti
dojde serbska vojska do sela Dijavoli. GerSki car se je
silno uplasil, Guvsi, da gré nad-enj velika serbska vojska.
Vojske ni imel dovolj, da se upré serbskej sili, pa tudi
Carigrad®ani so bili do gerla siti neprestanih notranjih
razdorov, in zbog tega so Zeleli miru. V omenjenem selu
Dijavoli prime Dusana silna groznica, katera ga v naj-
boljgih letih odpravi v grob. Dudan je umerl 1355. L. v
sredi velikih namer, katere je imel, in katere je hotel
izvesti v ta namen, da sebe preslavi, serbsko derZavo pa
povzdigne. Upanje, katero je serbski narod v Dufana
imel, uniilo se je z Dufanovo smertjo.

Dusan je hil verlo visoke postave, lepega lica, in
modan tako, da so ga imeli za najviSega, najlepSega in
najmodnejSega CGloveka svoje dobe. Poleg krasote lica
imel je on tudi krasno dufo, telesnim prednostim so od-
govarjale izverstno njegove umske sposobnosti. DuSan
je bil velik vojvoda, moder zakonodajalec, in v bodo&nost
prozirajodi derZavnik. DuSan je bil vladalee, ki bi bil
mogel serbski narod dovesti do velike slave, s serbskim
narodom delati uda; on je bil dostojen unuk slavnega
serbskega kralja Milutina. Moder in mofan znal je v
derzavnem vladanju iznajditi zlato sredno pot; hil je
moder in oster, ljubil je svobodo, preganjal pa razberz-
danost. Dusan je jako razprostranil serbsko derZavo,
preslavil je serbsko oroZje, povzdignil je narodno slavo,
s kratka: DuSan je bil najslavnej§i in najsilnejsi vla-
dalec, s katerim so se Serbi didili, in katerega so tuji
narodi spostovali. Srefa, ko bi bil njegov sin UroS na-
sledoval izverstna svojstva duSe svojega roditelja! Serbska
derZava me bi bila tako berzo in stermoglavo padala z
najvede sile in slave v skrajno bedo, z velifine v teiko
robstvo. Po smerti DuSanovej prevladali so v Serbiji no-
tranji nemiri, oblasti serhske deriave obderZali so neki
vlastniki kot samostalne in neodvisne derfavice, mladi
in nejaki car Urof je postal orodje v rokah oblastoljub-
nega in neblagodarnega VukaSina, ki je naposled Urosa
ubil, da bi tako serbske zemlje neomejeno vladati mogel.
Komaj je 30 let preslo od Dusanove smerti, in Serbi,
ki so pod DuSanom hoteli osvojiti Carigrad, izgubivsi
bitev .na Kosovem polju, izgubili so tudi svojo samo-
stalnost, svojo svobodo, in postali so ,uboga raja,“ pri-
morani vojevati za tuje koristi, in prelivati svojo kri za
dobro nevernikov.
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Dusan se spominja v serbskih narodnih pesmih.

Kakor je propast serbskega carstva na Kosovem polju

zbrisala mnogo spomenikov nekdanje slave serhske,
je tudi od predkosovskih pesen malo ostalo, katere
minjajo na junaSka dela onega fasa. Brez sumnje je m
ralo biti narodnih peveev tudi ob d&asu DuSana
opevali slavna dela in zmage njegove. Ali herzi
narodne samostalnosti na polju Kosovem je preterg
oni tok odufevljenja in ponosa, ki je take pesni na ¢
spravljal in v spominu varoval. Od fod imamo s
pesni, opevajofih veli¢ino DuSanovo. Narodni pevei
Jih mogli od bola pevati, gledajo@i tuZno robstvo naroda,
kakor na rekah babilonskih judovski pevei niso mﬁi = N
pevati ,pesni Gospodove®. : WL
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Zelje. R

Slovenec sem in kot Slovenca umreti
Me pusti sina, Slava, mati mila !

Le kadar krila bode me gomila ,
Utihnem naj, neham za Te ziveti!

Nobena moé mi naj ne bo razderla,
Ni celega sveta derode reke,

Kar ve'jano je ma dno serca na veke:
~Me porodila je Slovenka verla!

Naj pride skoraj nam Ze éra zlata,
Tlacitelje in Judeze uniéi,
Svobode veéne naj odpre nam vrata !

Da smo gospodje na domadéem griéi,
In svobodna nam je zelena trata,
Nam veé ne krohotajo tuji ticil
Matej Stergér.
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Mihael Vasiljevic Lomonosov.
(Po obsirnem Cicagovem spisi posnel Leop. Gorémjec.)

Ime Lomonosov se posebno odlikuje v ruskej
knjizi — in vsak Rus ga izgovarja nenavadno Gestite, 2
nekakim svetim utstvom, ki ga v svojem serci néguje
do nesmertnega pokojnika. Pa& se ta ruski domoljub
velikan smé in mora imenovati ruskega slovstva ute-
meljitelj. Lomonosov, Karamzin in Gogol;}- .:"
so na ruskem slovstvenem obnebji zvezde, katerih svit-
loba nikoli ne omedli. Pervi je ustanovil rusko knjiZev-
nost, drugi jo je prerodil, in Gogolj jej je dal naredni
znadaj, kateri je pervi pogoj slehernega slovstva, zvlasti
slovanskega. - R

M. V. Lomonosov se je narodil 1711. leta v vasi
DeniSevu — blizu Holovgore v Arhangelskej. egoy
ota, Vasilij Dorofejevid, Zivel je ob ribStvu. 1011080
sévernega morja sin, rastel je sredi velike, silne

__iag”

ojil se matorno in mirno: po Zivenji arhangelskega :
goda, katerega nij bilo Se pokvarilo ptujstvo. UIM
je bil nenavadno radoveden; ofa je tej njegovej osti
ugajal, kolikor je mogel, ali vendar nij zadoSGeval nje-
govemu duhu. Vsako leto od desetega do Sest ega
svoje starosti je oteta spremil na Ledeno in Belo morje:
Ali ko hitro je zima vstala, vselej se je naSega Lomo- =
nosova duh razvedril vsled resmega poslovanja; a mje-
govo kopernenje nij bilo nidevo. Domaéi duhovnik ga je




naudil brati in pisati.
tistih krajih nij bilo ni slubha, ni duha, napredoval je
tako vspeSno, da se mu je vsa okolica éudila. Iz po-
&etka je prebiral le cerkvene knjige, ker nij imel dru-
gih, jel pa je hrepeneti tudi po svetovnih. Ker ga je to
kopernenje hujSe in hujSe nadlegovalo, zacel mu je dobri
pop, ki bi bil mladenida rad omikal, obetati, da ga poslje
v Moskvo, v Kijev, ali pa v Petrograd, kder so ogromne
zbirke knjig, Lomonosov vsled samega veselja in hre-
penenja nij znal, kaj bi zacel.

Raduniti se je naudil sammn — in &em bolj je na-
predoval, tem gorkejSe je hrepenel, da bi skoro prisel v
katero omenjenih mest. Pa znal je, da je to blezu ne-
mogode, razen G pobegne z ofinega doma. Lomonosov
je bil sedemnajst let star, ko ga je do céla ovladala
ta ﬁelja a sludaj mu je pomogel da se mu je vresni&ila.
Ko ga je ta Zelja najognjenejSe Segetala, v vasi naloZé
nekoliko voz rib, da jih odpeljejévMoskvo, kamor bi bil
vsekako rad priSel mladeni€. Po nodi, ko ofa in drugi
njegovi ljudje pospé, zbere Lomonosov nekoliko knjig
— tiste, katere so mu bile ljubfe, — tudi slovnico,
vzame jih s& seboj in odide za vozovi. A ko je bil pri-
gel nZé mnogo verst (miljg dale&, voznika poprosi, da
bi ga vzel na voz, pa nij hotel usliSati ga: ni prosnja,
ni solza nij omedila terdokorneza. Po treh tednih pride
Lomonosov v Moskvo; ker pa je bil osamel, bridko je
jokal in Boga prosil, "da bi mu pomogel tako ali tako,
— in rés nenadoma iz nekove hiSe nekov &lovek prldB
po ribe. To je bil njegov rojak; izpoznd ga, vzame k
sebi in mu med svojo druZino prostor odkaZe.

V tem se ga je nekedo usmilil, ki je bil prifel v
Moskvo. Ta dobrotnik je izmed menihov v Sajkonospa-

Skem samostanu enemu, katerega je rad obiskoval, pri- |

porodil mladega osamelca in razodel mu njegove duSe
vrote Zelje. Menih mu obljubi skerb zi-nj, pa je tudi
veren bil svojej obljubi. Lomonosov je kmalu bil najprid-
nejsi dijak in neznanski urno je napredoval. Vie po letu
dnij je bil tak latinec, da je latinske pesni deklamoval.
Nemudoma se loti tudi gers®ine — in prestaknol je vso
samostansko knjiZnico. Najraji je prebiral biblijske spise

v cerkvenem slavjanskem jezici — in letopise, kar mu |
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V umeteljnostih, katerih tadas v |

| z je€o; ker jih nij mogel potjesiti, v najhujsej sili

je dajalo priliko, da se je obSirno oziral sploh po slovan- |

§6ini. V knjiZnici so bile tudi ptuje knjige, tudi z njimi
ge je mudil. A kmalu se je preveril, da mu #ajkono-
paSkega samostana knjiZnica ne more zadoScevati, torej
je pervostojnika arhimandrita seréno poprosil in prosil,
da bi ga vsaj na leto dnij poslal v Kijev, kdér bi se iz-
obraZeval v visih znanostih. Arhimandrit ga uslisi. V
Kijevi se je Lomonosov seznanil e slaynim Teofanom
Prokopovitem ; ljubila sta se prijateljski, saj sta gojila
enake Zelje, imela tiste namene. Toda tudi Kijev Lomo-
nosovu nij ustrezal: nij mogel mu ni na nekoliko Zasa

oditi. Skoro prenasitilse je tu z Aristotelovo dijalek-
tiko. Ker bi bil moral zanemarjati svoje zaGete mate-
matiéne in fizikalidne vaje, po letu dnij zapusti Kijev,
kder je posebno pridno prebiral stare slovanske letopise
— in lalinske in gerdke klasike.

Stoperv se je bil vernil v Moskvo v samostansko
udilnico 1734. leta, uZe je Petrogradcka akademija kijev-
skej wéilnici izrodila pismo,da bi iz Moskovskega seme-
niséa v prestolico poslali nekoliko latins¢ine vajenih di-
jakov, katere bodo tamoSnji profesorji udili fiziko in ma-
tematiko. To je prav po godu bilo Lomonosovu, nenehoma
je prosil arhimandrita — in krepko vnemal ga, da bi
ga poslal v véliko mesto. Samostanski pervostojnik ga
usligi : kmalu je bil z nekolikimi sodijaci vred v Petrogradu.
Neumorno pridno se je udil zadetna modroslovska in ma-

tematina nadela — in njegov duh, obogaden s krasnimi
C¢uti, krozil je &esto po obnebji pesniskih umotvorov. Po
svetu nij ni¢ znanega o pervencih njegove vile. Potlej
se je 8 posebnim veseljem posvetil prakti®nemu prirodo-
slovju, kemiji in rudarstvu. Po dveh letih neumornih
vaj ga posljejo v Nemsko v Marburg, da je poslusal
Krist. Wolf-a; ta pa mu je po treh letih nasvetoval,
da bise posvatll gorskemu Zivenju, ter je poslal ga gor=
skemu svétniku v Frejberg v Saskej. A v Freiberg-u je
Lomonosov mudil se samo eno leto: vernil se je zopet
v Marburg.
Seznani pa se z nekaterimi nemgkimi pesniki, zvlasti
z Gintrom, — in trudil se je, da bi rusdino zvadil z
merilom nemskih pesnij. Ljubil je svoje znance, ljubil
utenost, jel pa je tudi &estiti mlado, priprosto devo —
me§dansko héer. Nje oda je bil krojad; Lomonosov se je
skrivoma dal poroditi se svojo golobico 1740. léta. V za-
konu se je moral boriti z neusmiljenimi okolnostimi, pa
Jih je zmérom junaSki preterpel. Hvalna je bila njegova
skerb za soprogo, ljubil jo je tako, da je svoje najvede
potrebe keréil — samo za tega délj, da nij prehudo ter-
pela z njim vred. Dohodkov nij imel nikakorsnih drugih,
nego le tiste, ki je Petrogradska akademija mu jih da-
jala. Ali kmalu je Se hujga osoda zafela treti Lomonoso-
va: njegova imovina se je zmanjfalain ob leti je bil
siromak — zabredel je bil v dolgove. Upniki so mu %Il'atlll
sklene,
da zapusti soprogo in da se bode Zivil s prosjagko milo&-
¢ino. Odloéil je, da se verne v Petrograd. Od nikogar se
nij poslovil, ni od svoje soproge, izginil je nekega vedera
iz svojega bivalis®a in odSel na pot proti Holandiji.
Tretjega dné se vstavi blizu Duiseldorf-a in prenodi v
kerémi neke vasice. V kerfmi se seznani z nekovim Pru-
skim dastnikom, kateri ga je zafel pridno serditi, da bi
se posvefil vojaSkemu stanu. Da bi ga tem laZe prego-
voril, povabi ga na vederjo — in napijal mu je s tova-

| risi vred na dobro srefo. O vederji je dastnik zmérom le

hyalil, neizmerno slavil prusko bojno slufbo. Da-si Le-
monosov nij imel nikakorsne vere v vso to hvalo, ven-
dar se nu branil nicesar, kar se mu je pann_]alo — in
sam nij znal, kaj se je vso no& godilo z njim. Probudi
se zgodaj zjutra_], ali kako se zadudi, ko na sebi zagleda
suknjo, rudede mreZasto, in v Zepu je zafipal nekoliko
Pruskih novcev! Castnik ga je imenoval ,destitega voj-
nika“ in vos@il mu je sredno sluzbo, tovarisi pa so ga
pozdravljali, da je njih hrat.« Lomonosov se je razialjen
branil fega pozdravljenja, zvlasti pa svojim bratom!
oKaj?! — jaz va§ — va¥ brat?! — jaz sem Rus, ali
znate?! — Rus, torej vam nijsem soroden — ni po
kervi, ni po jezicil® — Ali ti sitneZi so ti¥ali vé-nj,
rotili so se, da resnico govoré — in odhijali so mu, da
ne pomaga vse oporekanje ni& — a po dveh dneh so ga
odpeljali v terdnjavo Vesel.

Lomonosov je dosti potov vsled svoje derzovitosti
otel se iz najvedih nevarnostij: sklenil je tudi o tej pri-
liki, da pobegne, &8 prav je bilozelé nevarno, celo glava
mu je bila zastavljena, ali vendar-le je zver§il svoj od-
lok. Bezal je nekoliko milj daled in pobegnil Gez West-
falsko mejo, zbral pot v Arnheim in Utrecht — in
srefno prispel v Amsterdam, a ra vsem poti se zata-
jeval, da je ubog Sask dijak.

S pomoé&jo ruskega poslanca grofa Golovkina se _je
otel iz svoje najhuj¥e nevarnosti: ta dobrotnik mu je
pomogel, da je odplul v Petrograd. Svojej soprozi v Mar-
burgu je pisal takoj iz Hag-a in vrode prosil jo, da bi
mu ne odpisala, dokler jej ne ohjavi svojega bodofega
bivalis¥a. Sicer ga je neizmerna ljubezen vezala na so-
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progo, ali vendar je zébil nd-njo,da jej cela tri leta nij
prav nid dal vedeti o sebi. V Petrogradu so ga 1741,
leta odbrali za pristava (adjunkta); pa dohodke je imel
tako majhne, da je sam jedva Zivel, torej nij hotel Se
soprogo vzeti k sebi.

V tem je Lomonosovu ofa umerl na morji. Ta
dogodek je sinu poznamenitil nekov &udovit sludaj. Ko
je bil prifel domov — v Rusko, jako ga je morje zani-
malo, vzbujalo je v njem vsakojake spomine na otroSka
leta. O takem ¢&utji je dostikrat zaspal in mudile so ga
. nekove prorofke sanje: videl je Ledeno morje, v morji
pa razbito barko, ki se je potapljala, — videl o€ino
truplo na obali pustega otoka, kamor so ga bili vergli
grozni valovi. Tega senja in njegovega obraza se nij
mogel znebiti nikakor. Ko hitro je bil priSel v Petro-
grad, neumorno je Arhangelskih in Holmovgorskih brod-
nikov popra¥eval po ljubem odi, a stoperv, ko je bil po
srefi se¥el se sé svojim bratom, zvé, da je ofa pred ka-
kimi #tirimi meseci odSel na morje na lov, pa da ga nij
e nazaj. Lomonosov se prestraSi — in tem ZivejSe mu

je pred o¥mi plesal grozni senj in njegov obraz, ki mu

Je tako zelé begal dufo. Dade bratu nekoliko novcev in
poslje ga v Holmovgoro s pismom vred na tamoSnje ri-
bige, katerih je prosil, da bi odpluli na otok, ki jim ga
Jje bil v listn naznaédil, in da bi ofeta poiskali in dostojno
pokopali njegovo truplo. Pa ribiéi so resnidno bili starcka
nagli breziduhega in vledenega — in izroéili so ga ma-
teri zemlji.

Ta &as Lomonosov soprozi iz Petrograda poslje sto
rubljev — in pisal jej je, naj beri ko berZ pride k njemu ;
pa je res kmalu sé sinkom vred imel jo v objetji. Lo-
monosova 8o se promenile okolnosti, njegovo Zivenje
nij bilo ve® tako &udovito teZavno, pad pa bogato z red-
kimi izkuSnjami, katerim so izvor bile razne terpke ne-
ugodnosti. Po 1746. letu je bil profesor kemije in fizike ;
zdelal je mnogo znanstvenih razlidnih spisov, govoril
mnogo manjsih in ve&ih izdelkov, s emer si je pridobil ne-
precenljive zasluge za rusko akademijo in rusko znan-
stvo. A posebno se je odlikoval st slikarske umeteljno-
stjo : njegove slike so bile zmerom med najboljse, naj-
spretnejse in najsreéneje izdelanimi. Obudil je steklarnico,
kder so iz stekla delali pisane biserje. Lomonosov je naj-
popreje zael pefati se s to mislijo in pervi je razodel
%eljo, da bi tudi v Ruskej ofZivili mozaino slikarstvo, to
je — umeteljnost, vsled katere hi iz barvastih koscev,
steklenih, kamenenih itd., obraze skladali tako, da bi bili
podobni § Sopom namalanim obrazom: zaté mu je der-
Zava naloZila skerb, da sestavi dve taki podobi, kateri
bi velidali ruskega cara Petra L. slavna dela. Carica Eli-
zabeta ga je posebno rada imela, kar obsipala ga je z
dostojanstvi. Delez mu je bila tudi prijazen in podpora
najodli®nejsih ruskih gosudarjev, Voroncevega in drugih,
kateri so mu prijatelji bili noter do smerti.

Te svoje dni je Lomonesov najpridnej§e pedal se s
pesni§tvom. Takoj po prihodu iz Holandije v Petrograd
je na svitlo dal svojo pervo pesen, znamenito odo: ,Tur-
fkej vojski“. Précej po tej je ma svitlo prisla druga, nié
menj znawmenita pesen: O priliki zmage pri Pltavi.
Poleg teh dveh njegovih pesni ima ruski ndrod izpod
njegovega peresa dva zvezka samih od — in mnogo je
e drugih Lomonosovih pesnij, katere popeva Rus s po-
nosom in navduSenjem. Njegove cerkvene pesni vsakomu
v serci vzbujajo sveto, bogodestno &utje, Gloveka udé so-
vraziti niGevi svét in vzdigujé ga iz prahu v svete ne-

beske kroge; njegove svetovne pesni pa serce razvmemljs |

8 plamenom domovinske ljubezni, vojs¥aka razgrevajo in
vabé na kervavo bitko — hrabréga o besnem boji in

obetajo mu gotovoe zmago. A velekrasne so med temi
Lomonosovimi pesnimi davorije ali junaske pesmi. Nje-
gova davorija: ,Petru Vélikemu“ je doslé e zmérom
najizverstnejSa ruska junaska pesen, pa je tudi zname-
nito vprafanje to: ali ima kateri drug nérod na sveti
kaj tako odlinega ali vsaj — temu delu kaj podobnega ?
Mnogi in najboljsi ruski pesniki so se kosali in muéili,
rddi bi bili spisali temu umotvoru kaj enakega, ali vse
poskuSnje so dale¥ za .tem TLomonosovim pesniskim
vzorom.

Lomonosov je bil v vseh strokah uden: spisal je
tudi rusko slovnico, mnogo knjig o rudoznanstvu, o ke=
miji, sploh o prirodoslovji, pa tudi o drugih znanostih in
o umeteljnostih.

Ceterti dan marca meséca 1765. 1éta je Lomonosov
konfal svoje — slovanstvu in vsemu drugemu Zuyvstve-
nemu svetu predragoceno Zivenje, — Zivenje, odifeno z
mnoZino blagostnih, nepozabljivih del, — Zivenje, ki so
ga poslednji &as navduSevale velike, dale§ sezajofe na-
mere in podvzetja. Nadejal se je, da bode posl® stoperv
jel delati na korist domu in svojemu rodu, kajti vse, kar
je podenjal doslé, &e prav je bil neumoren, — vse to mu
je bilo premalo, Ali ko mu je smert bila poterkala
na #ivotna vrata, razZalostila se je njegova dusa, pre-
tresnila mu jo je, ne zaté, ker je bilo treba zapustiti
svet, do katerega je malo bilo temu udenjaku, temud za
tega délj, ker mu je bilo odlofeno, da mu smert tako
kmalu vstavi daljno slovstvovanje in pridovanje.

,Umiram,“ — opomnil je enemu svojih pri jateljev,
,umiram, pa me prav ni§ne vznemirja to; ali serce mi
hode pokniti vselej, kedar pomislim, da mi ferpka osoda
ne dide doverditi tega, kar sem osnovalin v Zivenje za-
del obujati domovini na korist, slovanskim znan ostim na
slavo in na &est ruskej akademiji.®

4. marca 1765. léta se je Lomonosov preselil s te
sveta — in zbog njegove smerti so terpke solze zalile
toliko odij, kervavo je plakalo toliko ruskih serc! Vsled
te smertne Zertve se je razlagnil in po vsej Ruskej je
dolgo Gasa Zalostno, neznanski bridko razlegal se glas:
JLuomonosov ne dife ved!* — \

Lomonosov podiva v Njevskem samostanu. Na m
mu je kancler M. Larionovié Voroncov dal postaviti
sen kip iz kararskega mramora z ruskim in latinskim
napisom vred.

Ruska udenjafka akademija v Petrogradu je 1803.
léta ob svojih stroskih pervi pot na svitlo dala vsa Lo-
monosova znanstvena dela. Kasneje so jih ponatisnili e
mnogo potov na slavo in prid mogotnej Ruskej. —

Cudno spreobernenje pijanca.

(Poslovenil St. Kociangis.)

Nekega dne, tako piSe BlaZejovski F. v ,Kath.
Néplap“ 1. 1867., sem bil poklican k bolniku, ki je pre-
cej daleé od mojega stanovalis®a prebival, in je Zelel
prejeti sv. zakramente umirajofih. Jaz skofim koj*na
noge, in pridem do revne hife; ali ko va-njo stopim,
najdem vse lepo Gisto, snaZno in v najlepSem redu. Bolnik,
ki me je poklicati dal, sedel je v naslanjadi in je bil
blizo petdeset let star. Kolikor sem mogel po njegovi
obleki in po njegovem oblidji na pervi pogled soditi, je
bil nekdaj bolj premo¥en, kakor zdaj. Solze so mu v
ofeh zaigrale, ko je videl, da sem mu poslednjo popot-
nico, Boga pod podoho kruha skritega, prinesel. Njegoy



bledi in wpadeni obraz, suhi in hripavi kaSelj, pa teZko,
vedkrat prejenjavno dihanje vse to je oditno kazalo, da
ima bolnik sufico, ali on ni Gutil hudih bolein. Med
tem, ko sem mu svete zakramente delil, to je, ko sem
ga spovedoval, obhajal, pa v sveto poslednje olje deval,
.se_je bolnik tako poboZno vedel, da je to poseben vtis
na-me storilo. Zelel sem od njega pozvedeti njegovo po-
prejSnje Zivljenje, in mu razodenem to svojo Zeljo. Na
te mdje besede mu zopet solze njegove oéi zalijejo, tako
da sem uZe sam pri sebi mislil: Zakaj mu s fem po-
navlja§ stare sertne rane ? In bolnik mi zatne tako-le
pripovedovati : '
»Ako ne bi bil popolnoma preprian, da ljubi Bog
Eudovito za €loveka skerbi, da se zvelita, jaz bi more-
biti preklinjal svojo osedo, .da si je mene za svojo igrado
izvolila. Pa mne, jaz blagoslavljam Odeta milosti in vsega
usmiljenja, &igar modrost je mene po tolikih nadlogah
in zopernostih od samega prepada na pot zvelianja za-
vernila. Imel sem poboZne katoliske starse, in oni so me
dali lepo kristijansko odgojiti. Ali, ko sem se bil izSo-
lal, in sem gledal, kako si potrebnega ZiveZa sluZiti, sem
hil tako nesrefen, da sem si izvolil barantijo z vinom.
V tem stanu in opravilu sem se seznanil z vsakoverst-
nimi, posebno pa s takimi ljudmi, ki niso mnogo po-
rajtali ne za vero, ne za vest. Se vé da sem bil prisiljen,
velikokrat te ljudi, s kterimi sem imel opraviti, v keré-
mah poiskati, in navadno tudi k njim se vsesti, Z njim,
jesti in piti. Naravno, da nam je po delu vino e holj
teklo; ali, kar mi je hilo iz pervega le sredstvo k mo-
jemu cilju, to mi je s Zasom postalo poglavitna red:
_zaCenjal sem ljubiti pijade in tovarSije, postal sem pi-
_janee. Po cele dni sem posedal v kerémi, zanemarjal
sem svoje opravilo, denar sem brez potrebe zapravlj
‘moje Se precejsnje premoZenje se je keréilo, pri ljudeh
gsem vero zgubil, nobeden mi ni ni¢ ved upal. H gri-
zenju vesti so se pridruiile Se vsakoverstne domade nad-
loge; da bi na svoje nadloge pozabil, in svojo vest, ki
me je neprestano grizla, zadusil, vergel sem se na Zganje.
Tako sem ga Zlempal, da se je v meni vsaki verski dut
‘zadugil, ter sem popolnoma opustil prejemanje svetih za-
kramentoy, in Se celo ob nedeljah in praznikih nisem
maral ve¢ hoditi k sluzbi boZji. Popolnoma sem se po-
Zivinil, in gotovo bi bil nesreéno smert storil, ako ne bi
- se bil Bog mene usmilil, in me skoraj s Sudeiem na
prayo pot nazaj zavernil. PosluSajte, kako se je to
zgodilo :* :
»Nekega dne se podam v opravilih v bliZnje mesto
B., ki je nekaj ur oddaljeno od mojega prebivalidda, Ko
sem opravil, kar je bilo opraviti, sem Sel kakor po na-
vadi v kerémo, in sem ostal do nodi. Se le ko je noé
nastdla, se vzdignem, popolnoma pijan, da pojdem domu.
— Grem in grem, ali boZja volja je bila, da me noge
niso nesle; na cesti obleZim in zaspim terdno, ni& ne
vedé sam za-se, in spim tako, da se Se le ob zori spre-
budim. Odprem o, in mislite si, kaj zagledam ? Perva
reé, ktero zagledam , je bila podoba kriZanega Jezusa
ondi zraven poti postavljena, Prav boZja volja je bila,
da me moje noge niso dalje nesle, da sem ondi pred
bozZjo martro na tla se zgrudil! — Vtisa, ki ga je ta
pogled na-me storil, vam ne morem popisati. Kakor od
strele zedét, skoim na noge, in ko se malo zbrihtam,
pozdeva se mi, da mi OdreSenik s kriZa doli tako-le go-
vori: ,Ali vidi§, kako sem te jaz nesrede ovaroval? na
kraji brezna si bil, da te ne bi hil jaz ovaroval ? kje
bi ti bil zdaj? na du¥i in na telesn bi ti bil zdaj po-
gubljen !“ Tedaj padem na kolena pred kriZem, kriz ob-
Jamem z obema rokama, solze mi tefejo obilno, zahva-
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ljujem se Jezusu, da me je poguba resil, prosim ga, E

kakor zgubljeni sin, odpuS€anja, in s prisego obljubim,
da nefem nikoli ve¢ ne ene kapljice Zganja pokusiti!
Nevarnost, v kteri sem bil, mi je ofitno stala pred
ofmi. Prigodilo se mi je bilo to meseca marca, jaz sem
celo no& na merzli in mokri zemlji leZal. — Misel:
Ako bi bil ti to nod umerl, kje bi bila zdaj tvoja dusa?
me je vsega pretresla. V tem trenutku je prazniéno zvo-
nenje iz bliZnjega mesta na moja uSesa zadonelo. Bil
je praznik Marijinega oznanenja, zvonilo je k jutranji
sluzbi boZji. To zvonenje je mojemu sercu bilo  dosti
bolj milo in prijetno, kakor da bi_kteri angelj k meni
bil govoril. To je bil glas boZje milosti, kterl me je va-
bil in klical, naj v tem mestu se nazaj k Bogu vernem,
v kterem sem ga tako zlo razzalil.

Jutranja zarja me je spominjala na nebeSkega po-
slanca, kteri je nekdaj ravno na ta dan Devici Mariji
iz nebes, prinesel pozdravljenje. Ves ginjen zavpijem:
»T0 je dan, kterega mi je Bog dal!“ poskofim na noge,
vernem se nazaj v mesto, in premisljujem celo svoje
Zivljenje polno pregreh. Lehko si mislite, kako mi je
bilo pri sercu, ko sem ta dan v cerkev stopil! Ko so
trume vernih, ki so ta dan bili k boZji mizi pristopili,
iz cerkve se pomikati zadele, bliZam se jaz s trepetanjem
in ves objokan k spévednici. Zdaj sem pervikrat zopet
8v0j dusni stan duhovniku odkril, vZe ved let se nisem
bil spovedal, in oh, - kako sem bil srefen, da sem
zaZeleni mir serca zopet naSel! Na veke sem tu zagrebel
starega greSnega &loveka, in svoj terdni sklep nikdar ved

iganja piti, sem z hoZjo pomo&jo potem zvesto derZal.

0j, da bi mi bil Bog, pred kierim se imam v kratkem kot

pred svojim sodnikom pokazati, tako usmiljen sodnik,

kakor je moj milostiv reSenik!* :

Bolnik je s temi besedami, in s solzami v odeh,
kondal svojo pripoved, in ob enem tudi — svoje Zivlje=-
nje. Jaz pa sem si pri tem mislil, da so svete podobe

poleg cest in potov postavljene mnogokrat ljudem to,

kar pridigarji s svojimi pridigami. KriZi zraven cest po=
stavljeni mnogokrat Cloveku serce ganejo in greSnmika k
pokori obudé. In vendar kolikrat gremo memo teh kriZev

nemarno, in da si pri tem ni¢ ne mislimo! Tedaj, ljubi

moj prijatelj! Kadar gres memo takega kriZa , postoj
malo, in poglej, kdo je ondi z Zeblji pribit, kako je
glava s ternjem kronana: pomisli to dobro, in-gotove
bo ta pogled tebi vir mnogih milosti.

Tako piSe BlaZejovski. In jaz nimam k temu nié
druzega pristaviti, kakor to, da vsakorfna sveta podoba
zraven ceste ali poti postavljena utegne Gloveku koristiti,

ako le hofe na malo postati in ma njeni pomen verno

pomisliti.

Strah v ecerkvi.

(Ljudska pripovedka. Cul v ljubljanskej okolici Mérovéekov
Prostoslav.)

Na stermem hriben je stala prijazna cerkvica. A
le malokedaj se je ondi na oltarji sluZil najsvetejsi dar ;
hila je jako zapus®ena, ljudje so jo neradi obiskovali.
Govorilo sé je med prostim ljudstvom, da ni varno,ho-
diti krog tega svetis®a, vzlasti po nodi ne. Marsikaj se
je vedelo povedati o strahovih, ki po nodi k madi tu
sem zahajajo. Pravili so, da se sleherno kvaterno ne-
deljo dobi v oltarnem periu vtisnjeno kervavo obli&je.
Vselej ga je moral cerkvenik zameniti z druzim.
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Najserdneji fantje iz okolice so se skrajema zapi- | po kolenih dersa do vélicega oltarja. Ondi moli nekaj

rali v cerkvico, tako so pripovedovali stari oanci, a
strah in groza jih je preSinila, da so vselej pred pol-
nofno uro zbeZali iz nje. — Le eden je bil toliko ser-
¢an, da je obstal. Nazli so ga pa drugi dan mertvega.

Preteklo je dokaj let, a nih&e ni prifel strahu, ki
je bival v cerkvi, do zoba. Slednji& so skoraj na to po-

* *
*

Bila je kvaterna sobota. — Prijazno je luna svoje
mile Zarke lila na zemljo in drobne zvezdice so mig-
ljale po no&nej tihoti. Vse uZe po&iva. Le tropa vasu-
jo¢ih fantov, nikdar ugnana, zbrana je pod vadko lipo.
Daleé se razlega glas domadih pesem.

Nazadnje pa utihnejo in jamejo se razgovarjati.
Goverica je nanesla nocoj na strahove.

»Kaj misli§, Miha, je li res, kar govoré ljudje o
naSej cerkvici ondi-le na stermini ?“ prasa eden poleg
leZedega tovarisa, ki je goste oblake dima vlekel iz turn-
dikaste pipe.

»Kaj pak, da je res; ondi se po no&i godé &udne
reCi, vzlasti na kvaterno sobote. Bes te plentaj, ravno
danes je. Ko bi hil vedel poprej, tovaridi, ne bi bili vi-
deli Skandrovega Miha nocoj v svojej druséini!*

»Ha, ha! sram te bedi!“ zaverne ga BlaZe, krepak
mladened, kojemu ni bil kos nikdo v treh vaseh. ,To
8o reci, s kterimi matere plasijo neslusljive otroke, ne
pa kar si bodi. Halo! nocoj grem jaz in pogledam, kaj
se bode godilo v cerkvi. Kdo gre z meno ?“

) Vsi moldé; nikdo se mu ne ponudi za spremlje-
ca.

»Ne bodi slevast, BlaZe,“ pravi Miha. ,Pravijo, da
nod ima svojo mo&; nikar ne skudaj Boga! Dobro ti je
znano, da so nekedaj fanta, ki je gil tako derzen, kot
ti nocoj, nasli drugi dan mertvega v cerkvi. Pojdi,
gremo rajSe na bokal vina, potem pa spat.“

»Ste li to fantje? Sram vas bodi, da ste take babe.
Pa ZaljSevi BlaZe ne bode nocoj spal doma pod streho.
Se enkrat, kdo gre z mano ?“

Nihée se ne oglasi.

wDobro, toraj grem sam.“

Zastonj mu tovar§i odsvetujejo; zastonj mu priter-
dujejo, da ni strahopetec; zastonj — Bla%e se ne da
odverniti.

Ura na zvoniku bije tri eterti na ednajst. — BlaZe
jo krene proti cerkvici, tovari§i pa se strahoma vradajo
vsak na svoj dom. Zarijejo se v senena leZi¥fa, a nobe-
den zbog straha ne more zatisniti ofesa.

* *
*

»Bom li videl, kak je tastrah!“ pravi Bla¥e, zapre
cerkvene duri in se podd na kor.

Pred velikim oltarjem gori veéna lud; Sudno obseva
njeni lesk podobe svetnikov in dela velikanske sence.
Vse je tiho. Cuje se le enomerno tiktakanje stare zvo-
nifke ure, ki dalje in dalje pomika svoje kazalce, ter
kaZe blezo polnodi.

Zdajeci udari dvanajst. Pri zadnjem udarcu votlo za-
her5¢i. Dasi korenjak, za®né se BlaZetu vendar-le hlade
tresti, ko vidi, da se sredi cerkve vzdigne plosda iz tal.
— Spomni se, da je nekedaj Se otrok &ul, da so za
starih asov pokopavali merlide pod cerkvijo, ter jih po
vervih spusdali skozi tisto luknjo v globino, —

Iz luknje pa zdajei prileze kmetisk fant. Odkrije
se, slefe prustof in sezuje svoje vihalaste Skornje. Od-
loZivsi te redi na zraven leZefo plosdo, poklekne ter se
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Gasa, potem pa se poda zopet po kolenih krog oltarja.
Smertne teZave so mu vtisnjene na obrazu in debele
kervave srage mu tekd po licih.

BlaZe se ojadi, ko to vidi; meni, da je kak slepar.
»A to ti jo bom podkuril,“ si misli. ,Skazati se moram
zjutraj, kacega strabn sem videl.* — Tiho se splazi s
kora, gre k ploséi, ter vzame klobuk, prustof in Skornje,
brez da bi ga bil zapazil pred oltarjem kleGe&i. Podavai
se zopet na kor, si misli: .8 je pa vendar kak merf-
vec?“ Naredi toraj na vsako stopnjico z roko znamenje
sv. kriZa, CGeS, tako ne more tako berzo do mene. —
Potem se vsede na klop, in gleda, kaj bode dalje podel
okradeni strah.

Ravno se je hil uni v tretje priplazil po kolenih
krog oltarja, ko ura eno udari. Zdajci vstane, prime za
oltarni pert, ter obrisaje se, vtisne svoje kervavo oblidje
va-nj. — Potem se podd k luknji. Ko pa svojih redi tu
ne najde, jame divjati po cerkvi ter premetavati klopi.
Ko BlaZe to zagleda, se jame posmehovati, mislé, zdaj
sem duba vjel. Strah je ravmo na leci in ondi preiskuje,
ko BlaZeta glasen smeh posili. Hipoma pa je mertvec
pri korovih stopnicah. Pa tu naenkrat ostermi. — Zdajei
pa zdirja v svoje podzemeljsko stanovanje. Kmalo vidi
Bla#e, kako se je pognal iz grobne luknje, in — strah
in groza, — mna rami nese mertvaiko trugo.

PriSed do korovih stopnic, jo siloma tre3&i ob tla,
da se vsa razleti. Pobravii deske jih poklada na stop-
nice , in strahoma zapazi Blaie, da po njih lahko hodi
in se mu bliza bolj in bolj. — Zopet zgine v luknji in
prinese drugo trugo in tako dalje. — Ze nese zadnjo in
potem sta skupaj, a hipoma sko&i BlaZe k zvonovi vervi,
ter jo jame potezati. Glasno zvonenje se zafuje. Mertvec

a telebi frugo na tla, sko&i v Iuknjo in plosfa ga po-
ije. — BlaZe pa gre pol mertev strahu iz cerkve.

Zunaj ga Ze akajo tovarSi. Nikdo ni zamogel spati.
Ko zaéujejo o tako nenavadnej uri zvonenje, se ojafijo,
ter teké k cerkvi, kjer se snidejo. Kmalu pride tudi
BlaZe, ter pripoveduje kaj je doZivel. Da se preprifajo,
pokaZe jim mertvecevi prustof, klobuk in Skornje, ter
Jih pelje v cerkev, kjer je bilo videii vtisnjeno kervavo
obli¢je v oltarnem pertu. Blae pa se je preveril, nikedar
vef se ne skufati sé strahovi.

Od te dobe pa je bilo v cerkvi mir, in nikedar veé
se ni ¢ulo, da bi bil cerkvenik dobil Se kedaj v oltarnem
pertu kervavo obligje.

Tako govori ljudska pripovedka.

Byronov medved in krojaé.
Angleski pesnik Lord Byron je imel medveda, ka-

| terega je tako ukrotil, da mu je povsod bil spremljevalec.

Bil je lep pomladanski dan. Byron hoté se zdravega
zraka naviiti, poda se na pot med kmete, torej placa
na podti za dve osebi, za se in za gospoda kosmatinca.

Na veder, ko jezemljo Ze nod v tamno krila zavila,
prideta gospoda na posto. Byron medveda s svojim klo-
bukom pokrije, porine ga v kofijo in se mu nasproti
vsede. Bila sta dozdaj %e sama v vozu. Na pervej postaji
se njima pridrui tretja oseba; bil je to pogumen krojaé.

Byron kmalo spozna kakoSnega moia je sprejel v
druzbo, sklene torej se delati, kakor da bi spal. Krojadu
kmalo dolgdas prihaja, nagne se torej k Byronu rekoé :

*
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»No gospod kaj sodite o ugodnih naznanilih, ktere smo
v novinah o vojski brali ?“

Namesto odgovora zasmeréi Byron prav debelo, in
rekel bi, da ga nobeden éevljar v tem ne bi prekosil.

Kroja& nevoljen popusti smeréavca in se oberne k
onemu gospodu v koZuhu, ki je pesniku nasproti sedel.
»Nujte!“ rede, ,dobra pot, gospod, kaj ne?“ KoZuhar se
ne gane.

»Mora malo gluh biti,“
rete: ,Prav temno in merzlo je danes.”
govora.

Serditi mojster hlad is¢e v temi kaki gumb na svo-
jem tovarSu; tiplje td, tiplje tam, pa razun koZuha nid
ne oslata.

,Oh!“ .. . rede krojag,
gospod.* —

Ne besedice na odgovor. —

Krojaé, videvsi, da nobeden njegovih sopotnikov Z
njim kramljati nece, stisne se v kot in tudi njega tiha nod
v sladke sanje zaziblje.

Ze so se svetili pervi soln®ni Zarki skoz okno koije,
ko se kroja¢ prebudi. Pa, o joj! Malo da se od strahd
mertev ne zgrudi, ko se njegove ofi srefajo z medve-
dovimi ofmi. ,Tolovaji! na pomo&! na pomoé&!“ vpije
na¥ junak ves zbegan. ,Koéijaz stoj! za boZjo voljo
stoj!“ ... se vodja Sivanke iz vsega gerla dere. Od
strahu bi bil skoz zaperto oknice skodil, ko bi mu ko-
CijaZ berz na pomo& ne priletel.

Byron se smeja, da hofe ga smeh razgnali. Pa kaj
bi se ne smejal, videvsi, kako urno se pogumni Hivar iz
koéije h koGijazu spusti; popustivsi igle in Skarje jo na-
ravnost po polji naprej vdere, kakor bi za njim gorelo
in menda %e le v Cetertej vasi nazaj pogleda, ali je po-
Sast Se za njim. S. Sk.

si misli kroja¢ in glasneje
Nohenega od-

.kako toplo ste se oblekli

Turski pogreb.
(Spisal L. G. Podgorican.)

Kedar kakov Mohamedan umerje, vselej velika Za-
lost vstane, zvlasti — &e je mertvec bogatin ali dobro-
dejec, kateri je svojej okolici posebno Zivo v spominu.
O takej priliki so pogrebni obredje vsak pot résni in
slovesni — in vsem navzofim, posebno ptujcem jako
ganljivi. Merlida skerbno omijé, oterd — in s kafro pospé
mu roci, nozi, koleni in éelo, potem truplo vareo za-
vijé v belo tkanino, v katero je vSitih nekoliko verst Pro-
rokovega korana, — na oder poloZé ga, a oder prenesé
na leseni kobili blizu vrat. Po teh obredih in po neko-
likih urah, ki je merlié prelezal jih Se domd, pride
mohamadanskl duhovnik , rajnkega pokropi z vodo, —
in pokojnika odnesé na pokopaliéée. Na mertviséi na lihko
mertveca odloZé na stran in nozi obernejo mu proti Meki ;
duhovnik stopi pred grob in jame slovesno moliti takola:

»Verujem samo.v enega vsemogofega boga —

njega molim; verujem , da je Mohamed boZji posla.nac
na sveti, vseh prorokov prorok; takisto verujem, da je
Ali pravovernim resniéno glavar, da je ta svét njegova
last in vsi pravoverci — da mu morajo biti pokorni:
tudi verujem: pravovercem resniéni glavarji, Adamovih
sinov praviéni in sveti vodniki, kateri so nas udili bla-
godejno boZjo besedo, — da so: Hasan in Husein, Ali-
Jjeva sinova, — Javfer, Mohamedov sin, — Musor, Jav-
fer-ov sin, — Ali, Musor-jev sinitd., — da jih ima bog
v svojem svetem velidestvu in da je njegova milost njih
delez. Amen.“

Po tej molitvi se duhovnik oberne v mertveca, ga
po imeni poklife in mu jame govoriti tako-le:

»Dej! poslanca vsemogofega boga, ki je sam pravi
in najmogoCnejsi, prideta k tebi in povprasevala te hoatl. '
tako-le:

»Kateri je tvoj bog?« —

Ti pak jima odgovoris: ;

»»NajvzviSenej§i in najmogodnejdi bog je moj
gospod !«

»Kateri je tvoj prorok?“ —

Ti pak jima odgovorid:

»»Mohamed, boga stvarnika bitje in njegov posla=
nec na zemlji.““

»Katera je tvoja vera?¢ —

Ti pak jima odgovoris:

»»1slam, kateri samo je zvelialna vera.““

,Katero je tvoje pismo ?“ —

Ti pak jima odgovoris:

»p,Koran je moja knjiga.«“

Katero je tvoje svetisde P

Ti pak jima odgovoris:

#noveta Kaba in Meka je moje svetisde.““

LKateri so tvoji sodniki P«

Ti pak jima odgovoris:

»plmaum Ali, Abutalibov sin, — Imaum Hasan in
Husein itd., (Se enajst Imaum-ov, najznamenitej§ih mo-
hamedanskih svetnikov), — ti so moji vodniki: le ti so
nadi zavétniki; njim je posvefena moja ljubezen in njih
sovraznikom odloGeno moje sovrastvo; to je dolinost —
— vedna in sveta, kakor je bog veCen in svet.““

Po teh besedah duhovnik malo pomoléi, pa zopet
se oberne v merlia in dalje govori:

nZnaj,“ — vzklikne, ,znaj, da je bog, ki ga mo-
limo, veliGesten in mogoden, da je sam najvzviSenejsi in
najmogodnejSi bog. Znaj tudi, da je Mohamed vseh pro-
rokov prorok in najve¢i ljubljenec bozji; da so le: Ali
in njegovi potomei resniéni vodniki pravovercem — in
da je resniéno vse, kar od njih in od proroka izhaja; da
je smert resnina; da je resnidno, da te obiSfeta Mun-
kik in Nikeh, temoti angelja — in obis¢é boZji poslanci;
da je most Serah (kakor britve — oster most v raj)
resnicen ; da je popolnoma resnino to, da ti vse Zivali,
kolikor si jih na dar odlo€il svoje Zive dni, na pomod
pridejo v prehodu &ez ta most; da so Ulemi praviéni,
da so nebesa in da je pekel resniden tako, kakor sodnji
dan; veruj, in upaj to, kar vse je rés.”

»Bog — tvoj gospod, mogolni in zveliGestni bog,
ki bode v svojem ¢&asi vse mertvece obudil v Zivenje, —
ta bog ti bodi milostiv in usmiljen; naj tvoje odgovore
milostive sprejme in tebi sre¢o’odloCi; naj ti dodeli milost,
da se bodes smel pribliZati njemu in njegovim prorokom
in na vekov veke naj te spremlja njegova milost. Amen.“

Po teh vsklikih dubovnik Stiridesetkrat stopi od
mertvaske jame in angelja temote resno, slovesno poklide:

Pnbhiagta se, Munkik in Nikeh, pribliZajta se;
pravoverec je ti-le! PribliZajta se, daka vaju!“

Po nekolikih trenotkih zopet pride pred jamo in
poprosi :

»Mogogni in velidestni bog, prosimo te, polajsaj
zemljo svojemu sluZniku in bodi mu usmiljen in milostiv!*

Po tej molitvi nekoliko persti verie na merlida,
tudi navzotnih ysakateri nekoliko persti vsuje nd-nj, a
ko tako zasipljé jamo, duhovnik in njegovi pomoCniki
vselej preditajo nekoliko verst svojega korama.




Izreki gerskih modrijanov.

(Iz gerikega poslovenil Anton Bezensek.)

I. Bias.

Poglej v zercalo, in e vidi§, da si lep, ravnaj ka-
kor se tvojej lepoti spodobi; ¢e si pa gerd, nadomesti
kar zunanjosti manjka, s Gednostjo.

Ne govori o bogu slabega.

Slusaj mnogo, govori spodobno.

Prevdari in potem stori.

Nevredneza ne hvali zavolj njegovega hogastva.

S pregovarjanjem pridobivaj, ne s silo.

V mladosti ti bodi mar pokori¢ine, v starosti mo-
drosti.

Polagoma se odloéi; kar si pa pridel, doversi.

Varuj se naglega govorjenja, da ne refe$ napadnega :
kés sledi.

Kedar kaj dobrega stori§, prilastuj bogovom, ne sebi.

Cislaj pr1 opravilu misljenje, pri priliki previdnost,
pri delu zmernost, v strahu zaupanje na boga, v boga-
stvu_prijateljstvo, pri govorjenji pregovarjanje, pri mol-
éanJl dostojnost, pri razsojevanji pravi¢nost, pri derznosti
junadtvo, v maravi plemenitost.

Prikupuj se vsem mestjanom, ako ostanes v mestu:
kajti pridobil si jih bo¥ popolnoma; prevzetnost in na-
puh sta Ze marsikomu Zalosten joj uzroéila.

Mo¢nemu biti je naravin dar; sposobnost pa refi,
kaj odetnjavi koristi, je last duba in umnosti.

Nesreen je, kdor nesrefe ne prenasa.

Skusaj tako Ziveti, kakor da bi kratko, in kakor da
bi dolgo asa Zivel.

Dobri ljudje se dado lahko goljfati.

Modri imajo ve¢ koristi od bedastih, kakor pa be-
dasti od modrih; kajti ti se varujejo napak ovih, ovi
pa ne posnemajo dobrih izgledov teh.

Hrabri moZ naj se spominja proglosti,
danjost in se ohrani za bodo&nost.

Dugna holezen je poZeljenje nemogolega.

Sovinim ofem so podobni tisti, ki se trudijo za na-
pa&no modrost; sovine ofi scer vidijo po noéi, pri lesku
solnca pa se jim bles@i: tako je tudi um ovih zeld bister
pri opazovanji nidevnih reéi, pri svitu prave ludi pa ta-
vajo po temoti.

Krajevne spremembe ne uéé nikogar umnosti, in
ga ne oprosté nemmnosti.

dela za se-

Najslavnejsi zdi se mi tisti kralj, ki pervi postave |

svoje derZave spolnuje.

IX. Kilon.

Poznaj samega sebe.

K obedu svojega prijatelja hodi podasi, k pomoéi v
nesredi naglo.

Varuj se tega, ki se med tuje stvari mesa.

Izvolji si rajSe zgubo, kakor pa sramoten dohidek.
Ako ima$§ mo&, pokaZi se miloserénega, da te bodo holj
spodtovali, kakor se te pa bali.

Tvoj jezik naj ne dirja pred mislimi.

Ne 7eli, kar je namogode.

Na potu ne dirjaj naprej, in ne klati z roko: to je
bedasto.

RazZaljen odpusti, prevzetnosti nasprotuj.

Na kamnu se poskusa zlato in se dé dolodno spoz-
nati; na zlatu pa se spozna, ali je ¢lovek dobrega ali
slabega misljenja.
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Najboljsi kralj je tisti,

ka,ko bi postal strahovit.

Kaj je najtezavnisi? Samega sebe spoznati: ljubay
| do samega sebe zapelje Gloveka, da si pripisuje tuje
| prednosti.

Ako si bogastva nisi pridobil, ni to take velika ne-
srefa; a s pridobljenim slabo gospodariti, to skrati Ziv-
ljenje in ga greni.

, Potrata za nepotrebno stori pomanjkanje za po=
trebno.

ki ne misli samo na to,

Smeshnice.

* V Parizu je bil neki tat pri svojem rokodelstvu za-
sacen in v jefo odpeljan. Klecé prosi za milost, naj ga pusté
pred policijskega ministra. Ker ni odjenjal prositi, mu na-
zadnje to dovolijo. Ko pride pred ministra, verZe se pred
njim na tla in ga milo prosi pomilostenja zavoljo svejih
évetero otrok.

O zadetku se minister ne di ganiti; ker pa ta le ne
neha prositi in zgrevano svoje pregreske nasSteje fer noge
ministrove oklepa, se ta d4 vendar omehéiti in pravi: ,No,

se popolnoma poboljdad in nikoli vaé ne kraded. Ce tebe de
na kaki tatvini zasacijo, potem te dam ostro kaznovati.

Ves ginjen tat obljubi, da nikoli veé ne bo kradel in
pristavi: ,Da bodete pa videli, da me je res volja se po-
boljsati, dam vam zlate zapone, katere gsem vam ravno zdaj
s Cevljev potegnil, nazaj.“ —

* Neki gospod ukaze svojemu strezaji, naj gre v stransko
sobo in pogleda, ali zrakomer (barometer) ni padel. Strezaj
gre v stransko sobo, pa se kmalo zopet verne ter pravi:
»Ne, gospod, tlakomer ni padel, ampak e terdno na zeblji
visil® —

* Nekega sodnika krava je kravo nekega kmeta zhodla.
Kmet gre k sodniku in mu potozi: ,Moja krava je vado
kravo ubodla, kaj sem dolien vam zato dati?* — ,Vi mi
kupite drugo kravo in placate verh tega de 20 gld. kaznil*
— , Prizanesite gospod,“ pravi na to kmet, ,jaz sem se
zagovoril ; ne moja krava je vafo, ampak vada je mojo kravo
zhodla in pokonéala. Jaz sem zadovoljen, ¢e mi drugo krave
kupite.* — ,Kaj, moja krava je vafo?!“ se izgovarja sod-
nik, ,to je vse druga reé. Vada krava bi se imela mojej
izogniti — torej vam nié nisem dolZen,“

* Ubog, slabo obleéen dolaréek je v hudem hoZiénem
[ mrazu po mestnih ulicah prepeval: Iz visokih nebes sem
prifel tu doli. Stara babela, videti ga, mu rede: Ubogo
revée! zakaj nisi v nebesih ostalo; tam te ne bi zeblo.

* Neka 7ena se je s svojim moZem prepirala, ter mu
rekla :
po moji glavi iti. Moz zgrabi tedaj zlice, kuhavnice, torila,
sklede, lonce, in luta Zeni na glavo, zato da gre vse po
njeni glavi.

morejo kaplani lahko z njimi shajati. ,To pride od tod,
jima fajmodter odverne, ,ker fa.jmoﬂtre mned kaplanov
_]eml]ejo“

* Neki uéitelj zapiSe na listek vse, kar Je mml njegov
udenec celi dan storiti, uro za uro. Ko je pa uditelj se na
pomagal iz luie vstati. Pocaka,]t.e malo ,* odverne mu
fantek,
sali, da vam imam iz luze pomagati.®

dobro, jaz te hoéem pomilostiti pa le pod tem pogojem, da

Stori le, kar hodei; na zadnje mora vendar vse le

* Dva kaplana sta nekdaj nekega fajmodtra vpradala,
od kod to pride, da so fajmodtri veéi del tako ¢udni, da ne

to upijanil, in v luii oblezal, poklical je utenca, naj bi mu

»grem pugladat ali ste mi tudi to na listek zapi-



Razne novice.

Duhovske spremembe v Keriki 3kofiji. Za
dekanijske svetovalce so izvoljeni in poterjeni ¢¢. gg.: Franc
Ring za Terdko, Alojzij Huber za Spodnjo Dravsko in
Karol Cernic za Doberlovaiko dekanijo.

Knezodkofji tajnik g. Lambert Eindpieler je ime-
novan za konsistorijalnega porocevalea in arhivarja.

Fari sta dobila: ¢. g. Janez Rieder faro Baldrams-
dorf in ¢. g. Gustav Sofnegger faro Weitensfeld.

Za provizorje gredé &. gg.: Jan. Stiberc v St
Rupert blizo Belaka ;
Joi. Jorrer v Krasnico in Anton Wuzela na njegovo
mesto na Camelsberg; Anton Milar pa na tega sedanje
mesto kot zacasni beneficijat v Hittenberg; Jozef Lassnig
v Innerteichen; Janez Winkler v Liesergg in Jan.
Dietrich v Lesnik.

Prestavljena sta é. gg. kaplana Stefan Krainer iz
Blatnice v Motnico in Klement* Warmuth na Staridvor.

Umerl je 28. sept : ¢. g. Mihael Prandstatter,
fajmoster v Liesereggu. R. i. p.

Volitve v derZavni zbor so pred durmi in ko ta |

list pride éast. nadim citateljem v roke, so volilni mozje v
kmeckih obtinah ze povsod na Slovenskem izvoljeni.
se iz nekaj krajev cuje, ki so imeli ze volitve, izpale so
vecidelj za nas ugodno; torej je samo sloznosti volilnih moz
treba, da se podljejo taki poslanci v derzavni zbor, ki bodo
Slovencem na korist in na éast. — Slovenska kandidata na
Koroskem sta: gospod Andrej Einspieler, ¢ k.
profesor in deielni poslanec v Celoveu za velikovski volilni
okraj in okolico celoviko in g. Ferdo Vigele, posestnik
na Ziljski Bistrici za beladki volilni okraj in Borovlje. Menda
nam ni treba zaterditi, da bodeta nas Slovence na Koro-
Skem ta dva gospoda, ¢e bodeta izvoljena, v derzavnem zboru
najbolje zastopala, ker njih dosedanje delovanje jasno prica,
da sta vsa vneta za blagor ljudstva. Pervi je Ze vet let
dezelni poslanec in je v dezelnem zboru pri vsakej priliki
pokazal, da mu je zboljsanje kmeckega stanu na serci. On
je vsako priloznost porabil v to, da je krepko zagovarjal in
se moiato potegoval za pravice ljudstva. Seveda je zarad
tega nekterim gospodom, katerim so samo lastne koristi na
mar, tern v peti in ga obrekujejo in psujejo, kar le mo-
rejo; pa ravno to naj bo vam volilcem velikovskega okraja
vzrok, da ga izvolite enoglasno za svojega poslanca. — G.
Ferdo Vigele sicer &o ni bil poslanec v dezelnem zboru, pa
pokazal je tudi Ze vestas svojega politinega delovanja, da
le za ljudske pravice gori, teika bremena kmeckega stanu
dobro pozna in se bo zmirom za njih zlajsevanje potegoval.
Govoril je Ze veckrat na tfaborih in je tu pokazal, da ni

samo dober govornik, ampak tudi pozna, kje Slovence cevelj

guli. Na korist ljudstvu ‘v spodnjej ziljski dolini ustanovil
je posojilnico, ki pod njegovim vodstvom tako pridno na-
preduje, da je Ze pervo leto prevergla nad 40.000 gld.
Ker je z dufo in telesom za narod vnet, tudi njega nem-
éurji obrekujejo; pa volilei beljaskega in borovljanskega vo-
lilnega okraja, ne dajte se oslepiti od teh obrekovalcey,
ampak na dan volitve vsi dajle vade glasove g. Vigele-tu.

Volitev volilnih moZ v obsirni roiedki obéini se
je verdila 6. t. m. Zgornji RoZani so se mozato derzali.
Od 161 v zapisniku zapisanih volilcev pridlo jih je de éez
80. Volitev je trajala od dveh popoldne do pozne nodi.
Uradniki in neméurji so poslali vse svoje priverience v vo-
lilni boj, pa ni pomagalo nié, narodni mozje so sijajno zma-
gali. Med tem ko so nasi dobili 45—50 glasov, je najbolji
kandidat nasprotne stranke vjel samo 19 glasov. Paé sijajna
zmaga! Izvoljeni so za volilne moze hidni posestniki: Macek,
Zofran, Tomele, Vidman, Rutar, Postranjak, Lucman, Ibov-

Kakor |
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Janez Ljubej v Borovlje na Ziliy |

nik in g. kaplan Knaflié. Vsi bodo 13. t. m. volili v Belaku
g. F. Vigele-ta za poslanca v derzavni zbor.

St. Jakobska posojilnica v RoZu. Kakor smo ge
v zadnjem listu omenili, imela je 8t. Jakobska posojilnica
v nedeljo 28. septembra t. 1. popoldne obéni zhor, h kate-
remu se je zbralo 86 udov. Najprej pozdravi nazode pred-
sednik g. Hribernik in povdarja izverstni napredek pervega
leta vkljub obrekovanji od sfrani nekaterih sebiéneiev in
porednezev. Na to predlaga tajnik g. Knafli¢ letno delovanje
in racun. Do konca avgusta je temu doarstvenemu drudfva
pristopilo 147 udov. Menjic se je bilo izdalo 165, dolznih
pisem izdelalo 32. Dalje pove Ciste dohodke celega leta in
predlaga, naj se za vlozine odloti 6%, dividende in naj se
dalje éisti dohodki, kar jih ostane, ko se odstejejo od njih
obresti za vlozine in nadvlozine, pripisejo druStvenemu re-
servnemu zakladu ali ,Matici®, kar se soglasno sprejme.
Po tem takem iznadajo v pervem letu ali v pervih desetih mesecih

Prejemki.
1. Vio#ine . . gld. 8450.—
2. Nadvlozine y » 11075.—

3. Posojil na menjice se Je bilo vernilo » 1810.—
4, Obresti od posojil na menjice in dolzina

pisma . . , 1122.156
5. Vlozinam pnplsana 6",1’” obresti . ; 214.38
6. Nadvlozinam pripisane 5°, obresti . . , 178.08

Matica.
7. Pristopnine so udje pladali . 292.—
8. Za 147 druzabniskih knjidic se jo pre]elu . 2940
9. Za menjice, dolzna pisma in koleke . 36.13
10. Matici dovoljeni znesek letnih dohodkev ,  T729.69
vsi prejemki vkup . 23936.83

lzdatki.
1. Posojila na menjice " gld. 13478.—
2. Posojila na dolZna pisma . , 1b78.63
3. Posojila proti zastavi . 5 x 1563.—
4. Vlozinam odpisane 6°/, obresti . . 21438
H. Nadvlozinam odpisane 5%/, obresti » 178.08
6. Matici odloeni znesek letnih dohodkov 729.69
7. Gotovega denarja v denarnici ., 127170

Matica.

8. Tiskarnici za razne tiskovnine in kolek .
na glivno knjigo ., — 156.25
9. Za stanovanje, kurjavo in nagra.do ta.)-

nistvn . . a 140.—
10. Za koleke na men_pca in ‘dolina p1sma. 14.38
11. Razni drugi strodki 2 22.82
vsi izdatki vkup 23936.83

Iz reservnéga zaklada dovoli obéni zbor 140 gld. za |
gtanovanje, kurjavo in opravila tajuistva. Vsi udje so bili
zadovoljni s tako lepim napredkom pervega leta in o se
odboru za vspedno delovanje zahvalili. Konéno moremo Se
omeniti, da je okrajno glavarstvo poslalo k obénemu zboru
posebnega komisarja, ki je zborovanje nadzoroval, da se kaj
politiétnega ne govori, (kakor bi odbor sam ne vedel, da
se po pravilih me sme pedati s politiko). Nismo de slisali,
da bi bili pri drugih denarstvenih zavodih na KoroSkem zbo-
rovali pod nadzorovanjem politiénega komisarja

Jenkova slavnost v Kranji. Dne 28. sept. t. L
se je na pokopaliséi v Kranji slovesno odkril Jenkov spo-
minek. Udelezili so se te svefanosti sokolei, pevei in mmnogo
gostov iz Ljubljane in tako dostojno pocastili enega pervih
nasih pesnikov.

Novi hervaiki ban je postal narodnjaf Mazurani.
Hervatje so ga jako veseli in si od mjegovega banovanja-
mnogo obetajo.

Izdajately,ca K. Janezic. — Odgovorni ‘urednik: §. Janezi¢. — Tiskarnica druibe sv. Mohora v Celovcu



